


5.2. Montage des poteaux

Poteaux en ligne

Vue du montage terminé

@ voir page 10
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5.2. Montage des poteaux

Poteaux en ligne

ot
.
.
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5.2. Montage sur poteau

5.2. Montage sur poteau
@ voir page 10 @ voir page 10
Poteau d‘angle a gauche

ou a droite

Poteau d‘angle a gauche
ou a droite

Vue du montage terminé

Pour enfoncer les
Utiliser le ZB10076 et le marteau
pour fixer les supports de grille
(n°2etn°3).
4 ZB10076

7 500001
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Vue du montage terminé des supports
de grille inférieurs

5.3. Montage en grille 5.3. Montage en treillis
voir page 10 voir page 10
Montage élément de serrage ZB31004 $
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5.4. Réalisation d‘ouvertures dans des éléments de grille

La taille et Ia position des ouvertures ne doivent pas nuire a la stabilité de I‘élément de grille.
étre compromise.

Les distances de sécurité minimales par rapport aux postes dangereux au niveau des ouvertures
doivent étre respectées conformément a la norme DIN EN ISO 13857 doivent étre respectées.

Pour les ouvertures destinées a la manutention (par ex. bande transporteuse, convoyeur a
rouleaux, etc.), les exigences de la norme DIN EN 619 doivent étre respectées.

Porter des lunettes de protection et des protections auditives lors du traitement des découpes
avec une meuleuse (Flex).

Apres le processus de découpe, les coupes doivent étre ébavurées et, le cas échéant, scellées.
L‘utilisation de bandes de chant est recommandée.

6. Maintenance

Le systéeme de barriére de protection ECONFENCE® ne nécessite en principe aucun entretien.

Pour garantir la fonction de protection, des contréles annuels doivent étre effectués parle
personnel qualifié de I‘exploitant. Les pieces endommagées doivent étre remplacées.

7. Démontage et élimination

Le déemontage nécessite deux personnes et ne doit étre effectué que par du personnel qualifié.
Avant le démontage, mettre la machine ou l‘installation hors tension ou dans un état sir.

Le cas échéant, mettre I‘équipement électrique fixé au systéeme de barriére de protection hors
tension ou dans un état sar.

Elimination conformément aux prescriptions locales et administratives.

22

8. Test du pendule

9 TIEMANN m Phone +49 (0)5223 791995-0 @ info@econfence.com B
Schutz-Systeme GmbH Fax +49 (0)5223 791995-90 www.econfence.com £ TIEMANN
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32257 Biinde | Germany
The professional choice

PENDULUM TEST METHOD
IN ACCORDANCE WITH IS0 14120:2015
TEST REPORT NO. BL201910
OBJECT ECONFENCE® BASIC LINE guard
OF THE TEST System height 2200 mm
TEST LOCATION Biinde
TEST DATE 10.10.2019
IMPACT ENERGY Pendulum energy: 950 joules

Hard impact body: 120 kg
W=m-g-h=120-9.81-0.807 =950

MATERIAL Mesh: 2006 x 1983 mm (H x W) with mesh size 19 x 190 mm
Wire gauge: Horizontal round wires, 5.5 mm on one side or flat steel
15/6 mm, vertical wires, 3.5 mm, spot-welded
Post: 60/40/2/2200 mm
Mesh clamping element: Plastic, black, clamping range 4 mm,
with pre-assembled sheet-metal screw ST 8x40 mm
Floor attachment: Hilti std stud anchor HSA M10x113 50/40/10

TEST SCOPE

The test was carried out using the pendulum impact method in accordance with 1SO 14120.

In order to achieve 950 | of energy, the 120 kg impact pendulum was raised to 807 mm away from the
initial point (impact height). The impact pendulum was adjusted in such a way that the impact point
on the mesh was in the centre at 2/3 height, 1320 mm above the ground.

TEST RESULT

The separating guard, BASIC LINE, withstands very high impact energy. The result is a dynamic
deformation of 550-600 mm and a permanent deformation of the fence elements of 200-250 mm,
measured from the starting point. Despite the very high impact energy, there were no breakthroughs
nor did any small parts detach.

Frank Tiemann Axel Tiemann
Managing Director Managing Director
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8. Test du pendule
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PENDULUM TEST METHOD
IN ACCORDANCE WITH ISO 14120:2015
TEST REPORT NO. BL201910-2
OBJECT ECONFENCE® BASIC LINE guard
OF THE TEST System height 2200 mm
TEST LOCATION Biinde
TEST DATE 10.10.2019
IMPACT ENERGY Pendulum energy: 115 joules
Hard impact body: 50 kg
W=m-g-h=500-9.81-0.2357 =115
MATERIAL Mesh: 2006 x 1983 mm (H x W) with mesh size 19 x 190 mm
Wire gauge: Horizontal round wires, 5.5 mm on one side or flat steel
15/6 mm, vertical wires, 3.5 mm, spot-welded
Post: 60/40/2/2200 mm
Mesh clamping element: Plastic, black, clamping range 4 mm,
with pre-assembled sheet-metal screw ST 8x40 mm
Floor attachment: Hilti std stud anchor HSA M10x113 50/40/10
TEST SCOPE

The test was carried out using the pendulum impact method in accordance with 1SO 14120.

" TIEMANN

The professional choice

protection - german made

In order to achieve 115 ] of energy, then 50 kg impact pendulum was raised to 235 mm away from the
initial point (impact height). The impact pendulum was adjusted in such a way that the impact point

on the mesh was in the centre at 2/3 height, above the ground.

TEST RESULT

The separating guard, BASIC LINE, withstands very high impact energy. The result is a dynamic
deformation of 200-250 mm and a permanent deformation of the fence elements of 10-20 mm,
measured from the starting point. Despite the very high impact energy, there were no breakthroughs

nor did any small parts detach.

Frank Tiemann
Managing Director

Axel Tiemann
Managing Director
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9. Pieces de rechange et accessoires

Référence | Désignation Fig.
ZB20097 Capuchon de poteau avec collerette, plastique noir, pour profilé de poteau 60x40mm 1
ZB31004 élément de serrage, plastique noir, zone de serrage 4 mm, avec vis a tole prémontée ST 8x40 mm 2
ZB21008 Support de grille pour poteaux en ligne (version a enfoncer), plastique noir, pour profilé de poteaux 3
60x40mm
ZB21012 Support de grille pour poteau d'angle (version a enfoncer), plastique noir, pour profilé de poteau 4
60x40mm
ZB10076 Goujon de frappe pour support de grille (bois)
ZB31047 Support de grille inférieur pour poteaux de rangée BL pour profil de poteau 60x40mm, avec vis
ZB31048 Support de grille inférieur pour BL Poteau d'angle universel pour profil de poteau 60x40mm, avec
vis
ZB31051 Set de montage fixation de grille (version a enfoncer) pour poteaux de rangée BL
5x ZB31004, élément de serrage plastique noir 4 mm, avec vis a tdle prémontée
5 x ZB21008, fixation de grille pour poteau de rangée (version a enfoncer), plastique noir
1x ZB31047, support de grille inférieur pour poteaux en ligne BL, avec vis
ZB31052 Set de montage fixation de grille (version a enfoncer) pour BL poteau d'angle, resp. poteau d'angle
de porte gauche
5x ZB31004, élément de serrage plastique noir 4 mm, avec vis a tdle prémontée
5 x ZB21012, support de grille pour montant d'angle (version a enfoncer), plastique noir
1x ZB31049, support de grille inférieur pour BL poteau d'angle gauche, avec vis
ZB31053 Set de montage fixation de grille (version a enfoncer) pour BL poteau d'angle, resp. poteau d'angle
de porte a droite
5x ZB31004, élément de serrage plastique noir 4 mm, avec vis a tdle prémontée
5 x ZB21012, support de grille pour montant d'angle (version a enfoncer), plastique noir
1x ZB31050, support de grille inférieur pour BL poteau d'angle droit, avec vis
S00001 Pied a emboiter pour poteau pour profilé 60x40 mm, plaque 140x140 mm, galvanisé 7
DIN913 8,8 | Vis de fixation pour pied de poteau a encastrer (2 piéces sont nécessaires par pied a encastrer)
M10x10
ZB20025 Ancre segment Hilti en acier, galvanisé, HSA M10x113 50/40/10 pour béton non fissuré
ZB20027 Cartouche d'ancrage composite Hilti HVU M10x390 avec tige d'ancrage HAS M10x90/21 pour béton
non fissuré
ZB20054 Spray de peinture, RAL 7035 - gris clair, 400 ml, brillant
ZB20055 Spray de peinture, RAL 1021 - jaune colza, 400 ml, brillant
ZB20056 Spray de peinture, RAL 9005 - noir profond, 400 ml, brillant
ZB20057 Spray de peinture, RAL 3005 - noir profond, 400 ml, mat
ZB40005 Grille Découpes et découpes sur mesure ou selon le layout du client

Sous réserve de modifications techniques.

+49 (0) 05223.791995-0

Fig.1

Fig. 2

Fig.3

Fig. 4

Fig.7




NOTES

NOTES
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